) 101/25
KUPNA ZMLUVA

uzatvorend v silade s § 409 a nasledujiicimi ustanoveniami zdkona &islo 513/1991 Zb.
Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich predpisov a zdkona & 343/2015 7. 7. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov

Zmluvné strany:
Kupujiici:

Fakultna nemocnica Trendin

sidlo: Legionérska 28, 911 71 Tren&in

ICO: 00 610 470

DIC: 2021254631

IC DPH: SK2021254631

zriaden4: Zriad'ovacia listina vydand MZ SR ¢&. 1970/ 1991-A/VIII-1 zo diia 14.06.1991

registracia: v Registri a identifikétore pravnickych osdb, podnikatelov a orgdnov verejnej moci
vedenom Statistickym tradom SR pod reg. &. 11902/2020

Statutarny orgén: Ing. Cubo¥ Chmelar, riaditel

bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava

Cislo Gétu/IBAN: SK23 8180 0000 0070 0028 0438

(dalej aj len ako ,kupujici)

a
Predavajiici:

NIMOTECH, s.r.o. 5 5

sidlo: Sumavsk4 416/15, Ponava, 602 00 Brno, CR

IC: 18825605

Z4pis: v Obchodnom registru Krajského sidu v Brne, spis. znagka: C1292

konajiici na tizem{ Slovenskej republiky prostrednictvom:

NIMOTECH, s.r.o., organizaén4 zlozka

sidlo: Prielohy 8430/1B, 010 07 Zilina

ICO: 54513235

DIC: 4120290757

IC DPH : SK4120290757

Zapis: Obchodny register Okresného stdu Zilina, oddiel: Po, vlozka 11916/L

Statutdrny orgdn: Hana Nimianuovi, vediici organiza¢nej zloZky
bankové spojenie: ~
Cislo détu/IBAN:

(dalej aj len ako ,preddvajiici)

Kupujiici ako verejny obstaravatel’ a predavajiici ako dspeSny uchidzaé vo verejnom obstardavani
Vv postupe zadédvania nadlimitnej zikazky v silade so zdkonom &. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene o doplneni niektorych zikonov (d’alej aj len ako wlmluvné strany*)
uzatvaraji v silade s § 409 a nasledujiicimi ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodného
zdkonnika v zneni neskorsich predpisov nasledovni kiipnu zmluvu (dalej aj len ako ,,zmluva®),
ktorej plnenie zo strany kupujiceho bude realizované z prostriedkov mechanizmu Pldnu obnovy
a odolnosti v ramci vyzvy ,,Nov4 siet’ nemocnic — zlepSenie kvality a efektivnosti dstavnej



zdravotnej starostlivosti — doplnenie pristrojového vybavenia nemocnic* kéd vyzvy 11102-21-V11,
ktorymi je tato zmluva limitovana.

Podkladom na uzavretie zmluvy je ponuka vispesného uchadzaca predlozena v postupe zadavania
nadlimitnej verejnej siitaZe na dodanie tovaru ped nazvom ,,USG pristroj pre RDG oddelenie-
Mamolégia®, zaddvanej na zdklade Ozndmenia o vyhlaseni verejného obstaravania.

Clanok I.
Predmet zmluvy

1. Preddvajici sa touto zmluvou zavizuje dodat’ kupujicemu tovar podla odseku 2. tohto ¢lanku
zmluvy a previest na neho vlastnicke pravo k tomuto tovaru a kupujici sa zavizuje zaplatit’ za
tovar dohodnutd kiipnu cenu.

2. Tovarom sa pre Géely tejto zmluvy rozumie ,Samsung Medison V8 — digitdlny farebny
ultrazvukovy pristroj s prisl.“ (d’alej aj len ako fovar®) podla Specifikicie (vratane definicie
mno¥stva) uvedenej v Prilohe &. 2 — ,, Technické Specifikdcia®, ktord je neoddelitelnou sicastou
tejto zmluvy, vratane jeho dopravy do sidla kupujiceho, intaldcie, uvedenia do prevadzky,
zaskolenia obsluhy a zabezpelenia komplexného ziru¢ného servisu. Dodany tovar musi byt
v stlade s prislunymi predpismi riadne oznaeny tdajmi o vyrobcovi atovare, pricom jeho
dodévka sa zrealizuje v obale, ktory zabezpedi jeho bezpelni prepravu.

3. Predé4vajici prehlasuje, Ze je opravneny s tovarom nakladat’ za tcelom jeho predaja podla tejto
zmlavy.

4. Dodéavka tovaru zahffia sluzby spojené s dodanim tovaru, t. j. zabezpetenie dopravy do miesta
plnenia, jeho vyloZenie v mieste plnenia, vybalenie a likvidéciu obalov, kompletiz4ciu a inStalaciu
tovaru (hardvéru a softvéru), odskiSanie funk&nosti a uvedenie tovaru do prevadzky, zaskolenie
zamestnancov kupujiceho tykajiice sa obsluhy, ddrzby tovaru (resp. jeho gastf), odovzdanie
vietkgch dokladov a dokumentov, preukazujicich splnenie poZiadaviek na uZivanie tovaru
v stilade s platnou legislativou SR a Eurdpskej tnie, a to najmd, nie vSak vylucne:

— Dodaci list,

— ES vyhldsenie o zhode, vratane certifikdtov,

— SUKL kéd, ak je relevantny,

— Sprievodna a technickd dokumentécia,

— Néavod na obsluhu v slovenskom, prip. ¢eskom jazyku,

— Zarucny list,

—  Preberaci protokol, inStalagny protokol, protokol o zaSkoleni zamestnancov
Kupujticeho

5. Predmetom tejto zmluvy je tieZ zdvizok preddvajiiceho poskytovat’ dohodnuté sluzby k dodanému
tovaru po&as zaruénej doby v trvani 24 (dvadsat3tyri) mesiacov odo diia, kedy je tovar uvedeny do

avwr o\

prevadzky. BliZsia $pecifikdcia sluZieb v rdmci zdrucnej doby je uvedena v &lanku IV. tejto zmluvy.

6. Nakolko dod4vka preddvajiceho podla tejto zmluvy zahffia aj doddvku softvéru, resp. pri
poskytovan{ sluZieb predévajicim podla tejto zmluvy dochadza aj k vytvoreniu diela, ktoré je
predmetom prav duSevného vlastnictva, pre icely tejto zmluvy plati, Ze preddvajiici diilom podpisu
preberacicho protokolu udeluje kupujicemu nevyhradnd licenciu na jeho pouZitie,
v neobmedzenom rozsahu, na celd dobu trvania majetkovych prav autora diela a na d&el, na ktory
bol softvér alebo dielo vytvorené. Preddvajdci sdhlasi, aby kupujtici udelil sublicenciu tretim
osobam na pouZitie softvéru alebo diela rovnakym sposobom, v rovnakom rozsahu, na rovnaky ¢as
a za rovnakych podmienok, ako je licencia udelend na zdklade tejto zmluvy kupujicemu. Licencia
sa udeluje odplatne, pric¢om odmena za jej poskytnutie, ako aj odmena za udelenie sthlasu na

2



udelenie sublicencie je uZ zahrnutd v kipnej cene dohodnutej v ldnku II1. tejto zmluvy. Udelena
licencia a prdvo udelit” sublicenciu nebudd skongenim platnosti tejto zmluvy dotknuté. Vysie
uvedené ustanovenie sa nevztahuje na Standardny softvér tretich stran (OEM, krabicovy,

predinStalovany na tovare). Pre Standardny softvér tretich stran platia licenéné podmienky vyrobcu
softvéru.

Clénok IL
Dodacie podmienky

Predavajuici sa zavizuje dodat’ tovar kupujicemu najneskdr do 3 mesiacov odo diia dorudenia

pisomnej vyzvy kupujiceho na dodanie tovaru, v ¢ase od 07.00 hod do 14.00 hod, ak sa zmluvné
strany nedohodni inak.

Konkrétny termin dodania tovaru ozndmi preddvajici kupujicemu najmenej dva pracovné dni
vopred, a to kontaktnej osobe kupujiiceho.

Kontaktnou osobou kupujiceho pre preberanie tovaru je:
Ing. Vanessa Dzurova

tel.: ( e-mail: -

Kontaktnou osobou predavajiceho je:
Ing. Bogdan Szpyrc
tel.: - , e-mail;

Miestom dodania tovaru je:

Fakultnd nemocnica Tren¢in, Legionérska 28, 911 71 Trenéin, Slovensk4 republika (d’alej aj len
Jiesto dodania®).

Kupujici za Gcelom prevzatia tovaru zabezpedi v mieste dodania pristup pre osoby poverené
preddvajicim na Cas nevyhnutne potrebny na vyloZenie, kompletizdciu a instaldciu tovaru.
Dopravu tovaru na miesto dodania zabezpe€uje preddvajici na vlastné néklady tak, aby bola
zabezpelend dostatocnd ochrana pred jeho poskodenim alebo znehodnotenim.

Predévajici je povinny tovar nainStalovat’ a uviest’ do prevadzky bezodkladne, najneskér viak do
10 (desat’) kalendarnych dnf odo diia jeho doruéenia kupujicemu do miesta dodania, a to na vlastné
néklady; lehota uvedend v ods. 1 tohto &lanku zmluvy tym nie je dotknuta.

Dodanie tovaru do miesta dodania potvrdi kupujici podpisanim preberaciecho protokolu.
V preberacom protokole sa potvrdzuje druh, mnoZstvo, vyhotovenie a kompletnost dodaného
tovaru podla dohodnutej technickej Specifikacie. Kupujuici je povinny pri dodavke tovaru vykonat’
jeho fyzickeé prevzatie a reklamovat’ zjavnd vadu tovaru bezodkladne, najneskodr viak do 5 (piatich)
kalenddmych dni odo diia dodania tovaru.

Riadnym dodanim tovaru sa rozumie riadne uvedenie tovaru do prevadzky preddvajicim v mieste
dodania tovaru, resp. inStaldcie tovaru vritane zdkladného zaSkolenia uréenych zamestnancov
kupujidceho, ktorého predmetom bude oboznidmenie sa s obsluhou, ddrzbou a oSetrovanim
dodaného tovaru a predloZenie prislusnej dokumentécie v siilade s ¢lankom I. odsek 4 tejto zmluvy.
Tovar nebude predavajicim riadne odovzdany v pripade, Ze v instalaénom protokole budii uvedené
vady a nedorobky, ktoré samy osebe a/alebo v spojenf s inymi vadami nebrénia tplnej, riadnej,
plynulej a bezpe€nej prevadzke tovaru. V uvedenom pripade kupujici nie je povinny takyto tovar
prevziat’. Tieto zjavné vady a nedorobky musia byt’ uvedené v inStalaénom protokole tovaru so
stanovenim terminu ich odstrdnenia, a to najneskor do 20 (dvadsat’) pracovnych dni od podpisu
inStala¢ného protokolu oboma zmluvnymi stranami.



10.

11.

12.

13.

14.

Préava z vad tovaru podl'a predchadzajiceho odseku tohto &lanku zmluvy, resp. nedplnost’ dodavky
kupujtici uplatni voéi preddvajicemu pisomne (t.J. reklamacia tovaru).

Kupujiici je opravneny odmietnut’ prevzatie tovaru, ak technické a dZitkové parametre dodaného
tovaru nezodpovedaji dohodnutej technickej Specifikacii tovarn (Priloha &. 2 — ,,Technickad
Specifikacia“ k tejto zmluve), ak je dodavka netiplnd, pripadne tovar nie je plne funkény, alebo ma
iné zjavné vady. Technickd Specifikdcia tovaru dohodnutd v tejto zmluve musi byt zhodna
s tovarom uvedenym v ponuke predloZenej preddvajicim vo verejnom obstardvani.

O inStal4cif a uvedeni tovaru do prevddzky v mieste dodania ajeho kompletnom odovzdani
a prevzati vyhotovia a podpiSu zmluvné strany instalaény a preberaci protokol.

Zaskolenie zamestnancov kupujiceho s obsluhou a ddrzbou dodaného tovaru je predivajici
povinny realizovat’ najneskor pri uveden{ tovaru do prevadzky v mieste dodania. O zaskolen{ spiSu
zmluvné strany protokol o zaSkoleni.

Kupujiici nadobida vlastnicke pravo k tovaru a prechddza na neho nebezpecenstvo §kody na tovare
momentom protokoldrneho prevzatia tovaru.

Clanok IIL
Kiipna cena a platobné podmienky

Kipna cena tovaru, vratane rozpisu jednotlivych poloZiek tovaru je stanovena na zaklade vysledkov
verejného obstardvania a podla zdkona €. 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorSich predpisov,
vyhlasky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zdkon NR SR &. 18/1996 Z. z. o cenédch
v zneni neskor$ich predpisov a aktudlnym Cenovym opatrenim MZ SR, ktorym sa ustanovuje
rozsah regulicie cien v oblasti zdravotnictva a je uvedend v Prilohe ¢. 1 — ,,.Cena®, ktord tvori
neoddeliteI'nd sucast’ tejto zmluvy.

Kipna cena podl'a tohto ¢lanku zmluvy je cenou za novy, kompletny a dplne funkény, nepouZity,
nerepasovany tovar bez akychkol'vek pravnych a faktickych vdd. V kipnej cene je zahrnuté:
kompletné dodanie do miesta dodania, naklady na intaldciu, odskiiSanie a uvedenie tovaru do
prevadzky, zaskolenie zamestnancov kupujiceho, predloZenie prislusnej dokumentécie k tovaru,
komplexné zabezpecenie sluZieb podas trvania zaruénej doby, odmena za licencie a d’alSie ndklady
predavajiceho v stivislosti s dodanim tovaru resp. poskytovanim sluZieb podla tejto zmluvy.

Celkova cena za cely predmet prevodu — tovar podl'a ¢lanku I. odsek 2. tejto zmluvy je vo vyske:

Cena bez DPH: 80 668,10 €
Sadzba DPH vo vyske 23%: 18 553,66 €
Cena s DPH: 99 221,76 €

(slovom: devétdesiatdevittisic dvestodvadsatjeden EUR a sedemdesiatSest’ centov)

Kupujici je povinny uhradit’ kiipnu cenu za tovar podl'a tohto ¢lanku zmluvy na zéklade faktiry
riadne vystavenej preddvajicim a dorucenej kupujiicemu. Preddvajici je oprdvneny vystavit
faktru po riadnom dodani tovaru podl'a ¢lanku II. odsek 9. zmluvy.

Faktiira musi obsahovat’ nélezitosti podl'a platnych pravnych predpisov a tejto zmluvy. Prilohou
faktiry vystavenej preddvajicim musi byt preberaci protokol a protokol o zaskoleni obsluhy. V
pripade, Ze dorucena faktira nebude vystavena spravne, je kupujici opravneny predmetnd faktiru
vratit’ preddvajicemu na opravu alebo doplnenie. Preddvajtici je povinny vystavit novi faktiru a
dorucit’ ju kupujicemu, priCom lehota splatnosti plynie aZ od dorucenia riadne vystavenej faktiry.



6. Splatnost faktiry je 60 dni odo diia jej dorulenia kupujicemu, ato vyluéne bezhotovostnym
prevodom na bankovy Gdet preddvajiceho. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kipna cena sa povazuje
za zaplatend pripisanfm kipnej ceny na bankovy Gcet predavajiceho.

Kupujici prehlasuje, Ze kipna cena za tovar bude uhradend z Prostriedkov mechanizmu Planu
Obnovy a Odolnosti v rdmci vyzvy ,,Novi siet nemocnic — zlepSenie kvality a efektivnosti istavne;
zdravotnej starostlivosti — doplnenie pristrojového vybavenia nemocnic“kéd vyzvy 11102-21-V11.

7.V pripade, Ze kupujiicemu nebudi pridelené prostriedky mechanizmu z Plinu Obnovy a Odolnosti
z vyzvy ,,Nov4 siet nemocnic — zlepSenie kvality a efektivnosti dstavnej zdravotnej starostlivosti
— doplnenie pristrojového vybavenia nemocnic“ kéd vyzvy 11102-21-V11 oprdvnenou osobou,
kupujtci je oprdvneny odstipit od kipnej zmluvy a zmluvné strany sd povinné si bezodkladne
vratit’ dovtedy poskytnuté vzdjomné plnenie.

Clanok IV.
Zodpovednost’ za vady a zaruéni deba

1. Predéavajici zodpoveda za to, Ze vlastnosti tovaru polas zdrucnej doby zostand nezmenené a
funkénost dodaného tovaru nebude nijakym spdsobom obmedzend a tovar bude moZné bez
obmedzenia uZivat’ na G&el, na ktory je uréeny. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaru¢nd doba je 24
mesiacov; tito zdrund doba za¢ina plynit odo dila podpisania in3talaéného a preberacieho
protokolu (od uvedenia tovaru do prevadzky). Predavajiici zodpoveda za to, Ze tovar je dodany
podla podmienok tejto zmluvy, v silade s predloZenou ponukou vo verejnom obstardvani a podl'a
platnych pravnych predpisov a podas zdru¢nej doby bude mat’ vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve.
Zaruéna doba sa predlZuje automaticky o dobu, po ktord tovar nemohol byt pocas zaru¢nej doby
plne pouZivany z dévodu poruchy resp. z ddvodu akejkol'vek faktickej, ¢i pravnej vady na tovare.

2. Predévajici sa zavizuje mat’ k dispozicii minimélne jedného odborne vySkoleného servisného
technika, ktory bude vykondvat® servis a ktory vlastni platné osvedéenie — certifikdt o odbornom
vyskoleni vydany vyrobcom resp. opravnenym zdstupcom vyrobcu tovaru. V zdru¢nej dobe sa
predévajtici zavizuje bezplatne odstranit’ vietky vady dodaného tovaru a je povinny v pripade, ak
opravu alebo prevent{vnu servisni prehliadku tovaru bude potrebné vykonat’ mimo miesta dodania
tovaru, zabezpedit dopravu tovaru na miesto vykonania opravy alebo preventivnej servisnej
prehliadky na vlastné naklady; uvedené plati aj pre vritenie tovaru spét’ na miesto dodania.

3. Zéruka na tovar podla tohto &lanku zmluvy plati za predpokladu, Ze kupujici tovar pouZiva
a obsluhuje s prislusnou starostlivostou podl'a in§trukcii preddvajiceho obsiahnutych v priloZenej
dokumentécii. Predavajiici nerudi za vady, ktoré spdsobi kupujiici neodbornou manipuldciou, resp.
pouZivanim v rozpore s ndvodom na obsluhu, pokial’ na uvedeny nevhodny spdsob manipuldcie
bol kupujici pri zaskoleni predévajticim upozorneny a za vady, ktoré vzniknd v désledku Zivelnej
pohromy, vy§8ej moci alebo vandalizmu.

4. Polas zéruénej doby sa preddvajici, resp. nim povereny servisny technik v pripade vady/poruchy
tovaru dostavi fyzicky na oprava maximélne do 12 hodin od nahldsenia vady/poruchy tovaru pocas
pracovnych dni. Preddvajiici je povinny odstrénit’ vady/poruchy tovaru alebo zabezpe€it' opravu
vadného tovaru, t.j. zabezpegit’ jeho plné sfunk&nenie najneskor do dvoch (2) pracovnych dni od
nahldsenia vady/poruchy bez potreby nihradnych dielov potrebnych pre uvedenie tovaru do
prevadzky, do siedmich (7) pracovnych dni od nahldsenia vady/ poruchy pri potrebe dodania
néhradnych dielov zo Slovenska potrebnych pre uvedenie tovaru do prevadzky a do patnastich (15)
pracovnych dni od nahldsenia vady/poruchy pri potrebe dodania néhradnych dielov zo zahraniCia,
potrebnych pre uvedenie tovaru do prevadzky.

5. Poskytovatel sa zavizuje mat k dispozicii vietky origindlne nahradné diely v potrebnom mnozstve,
ktoré budi potrebné k pripadnej oprave zdvady/ poruchy, tdrzbe tovaru. Poskytovatel' zaSle
Objednévatg:l’ovi pred opravou cenovii ponuku na nahradné diely na odstihlasenie.



Preddvajiici sa zavizuje po dobu 24 (dvadsat’styri) mesiacov od doby instal4cie tovaru zabezpe&it’
na tovare komplexny bezplatny zdruény servis. Komplexna bezplatns zaruka predstavuje sidbor .
opatreni, ktoré bude v rimci ceny za tovar vykonavat’ predavajici po dobu trvania zaruéne;j doby
na tovare za ti¢elom bezporuchove; prevadzky tovaru a za déelom udr¥ania v8etkych parametrov
uvedenych v technickej Specifikécii tovaru. Komplexnd bezplatna zaruka zahftia najmd, nie vSak
vyluéne,:

- opravu vad a pordch tovaru, t. j. uvedenie tovaru do stavu plnej vyuZitelnosti vzhFadom

k jeho technickym parametrom,

- ndklady a prace servisného technika spojené so servisnou starostlivostou,
- celkové cestovné néklady od vyjazdu servisného technika do sidla kupujiceho a spt’,

- HW a SW nihradné diely, okrem komerénych upgrade, ktoré roz8iruji funkciu
pristroja,

- naklady na spotrebny a Udrzbovy materiél pouZity pri servisnych prdcach a
pravidelnych bezpeénostne technickych kontroldch, naklady na ddr?bové sady,

- ndklady na demonta, odvoz a likvidaciy pouZitych nahradnych dielov a spotrebného
materidlu,

- doddvku a vymenu vietkych potrebnych néhradnych dielov a stidiastok v pripade ich
poruchy, ktoré sami o sebe maju krat§iu dobu Zivotnosti, alebo krat$iu z4ru&nd dobu,
ako je zdru&nd doba poskytovan4 preddvajicim,

- Vykonanie Standardnych vylepSen{ tovaru podra rozhodnutia predavajiiceho, vritane
vykonania aktualiz4cif, t.j. update softwarového vybavenia tovaru,

- vykonanie valid4cif a kalibrcii zariadenia (resp. jeho relevantnych &asti),

- vykonanie pravidelnych technickych a elektrickych kontrol a prehliadok vo vyrobcom
predpisanom rozsahu a intervale podla servisného manudlu, pri¢om poslednd takito
kontrolu je predédvajici povinny vykonat' mesiac pred uplynutim zérugnej doby
a bezplatne odstranit vietky zistené vady a nedostatky s vynimkou vad, na ktore sa
zaruka nevztahuje,

- vykonanie d’al§ich servisnych tikonov a &innosti v stdlade s prisluSnou pravnou dpravou
a aplikovatelnymi normami,

- vykonanie akychkolvek nepldnovanych opriv a adrZzby, ktoré nevyplyvaji zo
servisného pldnu vyrobcu zariadenia, ak takito oprava je nevyhnutnd za déelom
zabezpedenia prevadzky tovaru, vratane generalnej opravy,

- technicko-organizaéni pomoc aporadenstvo pri prevddzkovanf tovaru
prostrednictvom klientského pracoviska preddvajiiceho a to v rozsahy najviac 10
hodin v jednom kalenddrnom mesiaci. V pripade poradenstva sa Jjednd o pracovny
¢as 8:00-14:00 hod. pocas pracovnych dni

Kupujiici sa zavizuje, ¥e reklamscie resp. svoje ndroky z véd/porich tovaru uplatni bezodkladne
po ich zisteni, a to na tel/ faxovom Cisle + +420 549246688 alebo e-mailom na adrese:
opravy @nimotech.cz

Clanok V.
Zmluvné sankcie a zodpovednost’ za $kodu

V pripade omegkania preddvajiiceho s riadnym dodanim tovaru, ma kupujici nérok na zmluvng
pokutu vo vyske 0,1 % z kdpnej ceny tovaru bez DPH za kaZdy aj zagaty defi omegkania s riadnym
dodanim tovaru. Zaplatenim zmluvnej pokuty nestrica kupujtici nérok na nahradu Skody.



10.

11.

12.

V pripade omeskania preddvajiceho s terminmi plnenia sluZieb pocas zdrucnej doby podla ¢lanku
IV. odsek 4. tejto zmluvy m4 kupujiici narok na zmluvnd pokutu vo vyske 300,- EUR (slovom:
tristo eur) za ka?dy deii omeSkania s odstrdnenim vady tovaru. Zaplatenfm zmluvnej pokuty
nestraca kupujiici narok na ndhradu Skody.

V pripade omegkania s plnenim petiazného zdvizku podla tejto zmluvy mé predavajtici narok na
trok z omeskania v zmysle vieobecne zévdznych pravnych predpisov.

Uplatnenim uvedenych zmluvnych sankcif nie je dotknuté pravo kupujiceho na nahradu §kody, a
to vo vyske presahujicej zmluvni pokutu.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze si budd poskytovat’ potrebnd sdcinnost’ pri plneni zavazkov
vyplyvajdcich z tejto zmluvy a navzajom si budd oznamovat vietky okolnosti a informécie, ktoré
majd alebo m6Zu mat’ vplyv na jej plnenie.

Ka¥d4 zmluvna strana zodpovedd za priamu $kodu spdsobent druhej zmluvnej strane v sivislosti
s vadnym plnenim tejto zmluvy.

Vzniknuté §koda bude poskodenej zmluvnej strane uhradend za predpokladu riadneho preukézania
jej vzniku, vysky, porusenia zmluvnej povinnosti a pri¢innej sivislosti medzi tymto poruSenim a
vznikom $kody, ak navrétenie do pdvodného stavu nie je moZné.

7iadna zmluvna strana nebude zodpovedn4 druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s plnenfm svojich zmluvnych zdvizkov, ak takéto neplnenie bude vychddzat' celkom alebo
&iastogne z okolnost{ vyludujicich zodpovednost, uvedené sa vztahuje aj na zmluvné pokuty, ktoré
v pripade okolnost{ vyludujicich zodpovednost’ nebudd Ziaduou zo zmluvnych strdn uplatiiovang.
Pre t&ely tejto zmluvy sa za okolnosti vyludujice zodpovednost’ povazuji okolnosti, ktoré nie st
z4vislé od vole zmluvnych stran a ani ich nemdZu zmluvné strany ovplyvnit' ako napr. strajk,
epidémia, poZiar, prirodné katastrofa, mobilizdcia, vojna, povstanie, zabavenie resp. embargo
produktov objektivne potrebnych pre poskytovanie tovaru, nezavinend reguldcia odberu elektrickej

energie. Za vy$§iu moc s povaZované okolnosti vylugujice zodpovednost’ v zmysle ustanovenia
§ 374 Obchodného zdkonnika.

Utinky vyludujice zodpovednost si obmedzené na dobu, pokial’ trvd prekézka, s ktorou si i¢inky
spojené. Ustanovenie prvej vety predchddzajiiceho odseku tohto ¢lanku tejto zmluvy sa uplatnf za
predpokladu, Ze druhd zmluvna strana bola pisomne obozndmend o tychto okolnostiach a o
predpokliadanej dobe ich trvania postihnutou stranou, bezodkladne ako sa o nich dozvedela.

V pripade, ak nastand prekazky vys8ej moci, je zmluvna strana, ktorej sa prekdzka tyka, povinnd
bezodkladne informovat’ druhd zmluvnd stranu o povahe, zadiatku a konci udalosti vy$3ej moci,
ktora brani v plneni povinnosti podla tejto zmluvy.

Ak sa plnenie tejto zmluvy stane nemoZnym z d6vodu vysse] moci na dobu dih§iu ako 45 dni,
zmluvnd strana, ktord sa bude chciet’ odvolat’ na vyS$§iu moc, pisomne poZiada druhd zmluvnd
stranu 0 Gpravu zmluvy vo vztahu k predmetu, cene a Casu plnenia; ak neddjde k dohode, ma
ktorakolPvek strana pravo od tejto zmluvy odstipit, pri¢om &inky odstipenia nastdvaji diiom
dorugenia pisomného ozndmenia o odstipeni od zmluvy druhej zmluvnej strane.

7iadna zmluvna strana nebude zodpovedna druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s plnenim svojich zmluvnych zévizkov, ak takéto omeskanie alebo neplnenie bude spdsobené v
dosledku neposkytnutia si¢innosti druhej zmluvnej strany, najméa nie v§ak vyluéne, ak predavajici:
- neodstrani zjavné vady a nedorobky do 20 pracovnych dnf od podpisu instalaéného
~ protokolu v zmysle €1, II. ods. 9 tejto zmluvy, preddvajici nie je opravneny vystavit

faktiru v zmysle &l. 111 ods. 4 tejto zmluvy,



- ak kupujuci:
- nepripravi pracovisko k instaldcii pristroja.

Clénok VI
Odstipenie od zmluvy

SpOsob odstipenia od zmluvy sa riadi ustanoveniami § 345 a nasledujicimi ustanoveniami
Obchodného zékonnika v zneni neskorSich predpisov.

Omeskanie predavajiiceho s plnenim povinnosti podla tejto zmluvy znamena podstatné porusenie
zmluvy, pri€om kupujici je oprdvneny od zmluvy odstlpit, ak to ozndmi preddvajicemu bez
zbyto&ného odkladu po tom, o sa o tomto poruseni dozvedel.

Pre ucely tejto zmluvy sa za podstatné porusenie zmluvy bude rozumiet najmi poruSenie
nasledujicich zmluvnych povinnosti:
a. omesSkanie s dodanim tovaru preddvajicim v zmysle dohodnutych podmienok o viac ako 30 dnf,
b. neodstrinenie vad tovaru preddvajicim za podmienok uvedenych v tejto zmluve ani v
poskytnutej dodatocnej lehote,
c. neprevzatie tovaru kupujicim v sdlade s touto zmluvou riadne a véas.

Odsttipenie podla predchddzajiceho odseku tohto &lanku zmluvy, ako aj zinych ddévodov
uvedenych v tejto zmluve, je G¢inné diiom dorudenia pisomného oznémenia o odstipeni od zmluvy
druhej zmluvnej strane. Odstipenim od zmluvy nie je dotknuté pravo na nahradu §kody a na dhradu
zmluvnej pokuty, na ktoré vznikol ndrok pred odstipenim od zmluvy.

Clénok VIIL.
Osobitné dojednania zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavdzuji ozndmit' si navzdjom akékolvek zmeny tdajov doleZitych pre
bezproblémové plnenie zmluvy, a to najma dajov uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, prip. inych
kontaktnych tidajov vymedzenych v tejto zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze¢ preddvajici v postaveni veritcla ncpostipi akiikolvek svoju
pohladdvku z tejto zmluvy tretej osobe bez predchddzajiceho pisomného sidhlasu dlZnika-
kupujiiceho. Rovnakym spdsobom predévajiici pohl'addvku vodi kupujicemu nezabezpeéi ruéenim
tret'ou osobou alebo Ziadnym inym prévne pripustnym spdsobom preddvajiici neposkytne prava k
takejto pohl'adavke tretej osobe. Pisomny siihlas kupujiceho s tymito tkonmi je z4roveti platny len
za podmienky, Ze bol na tento tkon udeleny predchddzajici pisomny sihlas Ministerstva
zdravotnictva SR. V pripade, Ze d6jde zo strany preddvajiiceho k poruSeniu tejto povinnosti a svoje
prava a povinnosti z tejto zmluvy postiipi, resp. prijme rudenie tretej osobe bez siihlasu protistrany,
bude sa takyto tikon povaZovat’ za absoldtne neplatny a ned&inny vodi kupujicemu.

Predavajici sa zavizuje, Ze

a) nevyuZije Ziadne informécie, ktor€ zist{ alebo s prihliadnutim na okolnosti by mohol zistit’ pri
plneni predmetu tejto zmluvy vo svoj prospech, ani v prospech tretich osb, a to jednak podas
trvania tohto zmluvného vzt'ahu, ako aj po ukondeni platnosti tejto zmluvy;

b) informdcie a podklady poskytnuté kupujiicim alebo tretimi osobami pre plnenie predmetu tejto
zmluvy nepouZije na iny tcel ako je plnenie tejto zmluvy;

¢) v pripade porusenia povinnosti uvedenej v bode a) a b) tohto odseku zmluvy, preddvajici uhradi
kupujicemu zmluvnid pokutu jednorazovo vo vyske uvedenej v &l. V. ods. 1 zmluvy, t.j. 0,1 %
z kipnej ceny tovaru bez DPH, a to aj opakovane, &im nie je dotknutd néhrada $kody.

Predédvajici sa zavdzuje umoZnit’ vykon kontroly sdvisiaci s predmetom plnenia tejto zmluvy, ako
aj s ostatnymi ustanoveniami tejto zmluvy zo strany os6b oprdvnenych na vykon kontroly,
kedykol'vek po uzavreti tejto zmluvy a poas platnosti a Glinnosti Zmluvy o poskytnuti

i



prostriedkov mechanizmu na podporu Obnovy aOdolnosti & 975/2024 , uzavretej medzi
poskytovatel'om prostriedkov mechanizmu a kupujiicim diia 27.12.2024 , oprdvnenymi osobami s
najmé: '
- Riadiaci organ (poskytovatel’) a nfm poverené osoby;
- Najvyssi kontrolny tirad SR;
- prislu$na sprava finan¢nej kontroly;
- certifikaény orgén a nimi poverené osoby;
- orgén auditu, jeho spolupracujice orgdny a nimi poverené osoby;
- splnomocneni zéstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov, osoby
prizvané orgdnmi, ktoré si uvedené ako oprdvnené osoby v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Predévajiici sa zavizuje poskytnit osobam oprdvnenym na vykon kontroly Specifikovanym v
odseku 4 tohto ¢lanku, vietku potrebnii sidinnost’. V pripade, Ze v ddsledku kontroly vykonanej
opravnenym orgdnom, ddjde zavinenim preddvajiiceho k uznaniu plnenia predmetu tejto zmluvy
ako neopravneného vydavku, t.j. vydavku, ktory nezodpoveda cendm beZnym na trhu v Case ich
vzniku a v mieste ich vzniku, a ktory preto nebude kupujicemu uznany ako oprdvneny, je

predavajici povinny nahradit’ kupujicemu v plnom rozsahu $kodu, ktord mu v ddsledku tejto
skuto¢nosti vznikne.

Pred4vajici bude reSpektovat’ pravo osdb opravnenych na vykon kontroly podla odseku 4 tohto
8lanku vstupovat do objektov, ak to sidvisi s predmetom tejto zmluvy a poZadovat od
preddvajiceho predloZenie origindlnych dokladov a ini potrebnt dokumentéciu, alebo iné d’alSie
doklady sivisiace s touto zmluvou.

Predavajiici za zavizuje prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou, overovanim
na wmieste v zaysle Spravy z kontroly, v Iehote stanovencj osobami oprdvnenymi na vykon kontroly
podFa odseku 4 tohto &lénku, a zéroveii zaslat’ kupujicemu informéaciu o splnen{ opatreni prijatych
na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni.”

Clanok VIIL.
Subdodavky

Preddvajiici je opravneny zabezpeSit' &ast plnenia predmetu zmluvy prostrednictvom svojich
subdodavatelov.

Predévajiici garantuje spdsobilost’ subdoddvatel'ov pre plnenie predmetu zmluvy.

Predévajiici zodpovedé za celé a riadne plnenie zmluvy pocas celého trvania zmluvného vztahu s
kupujtcim a to bez ohl'adu na to, & preddvajici pouZil subdodédvky alebo nie, v akom rozsahu a za
akych podmienok.

Predévajici je povinny ozndmit’ kupujiicemu akikolvek zmenu tddajov o subdodévatel'ovi, do
piatich pracovnych dnf odo diia, kedy této skuto€nost’ nastala.

Predévajici ma pravo na zmenu subdodévatel'a alebo na doplnenie nového subdodédvatel'a vo vztahu
k plneniu, ktorého sa tito zmluva tyka.

Pred4vajici je povinny do piatich pracovnych dni odo dfia uzatvorenia zmluvy so subdoddvatel’'om,
alebo v defl néstupu subdoddvatela (podl'a toho, ktord skutofnost nastane neskor), predlozit
aktualizované Vyhldsenie o subdodévateloch, ktoré musi obsahovat minimalne identifikaciu
subdodévatel'a, predmet subdodévky, predpokladany podiel zdkazky zaddvany subdodévatelom a
osobu opravnenti konat’ za subdoddvatel’a (meno a priezvisko, tel. kontakt).



7. PoruSenie povinnosti preddvajiiceho uvedenych v tomto &l4nku zmluvy sa povaZuje za podstatné
porusenie zmluvnych povinnosti a zaklad4 pravo kupujiceho na odstipenie od zmluvy.

Clanok IX.
Zaveredné ustanovenia

1. Zmluvné€ strany sa dohodli, Ze tito zmluvu je moZné zmenit’ alebo doplnit’ len formou pisomnych
dodatkov pri dodrZani podmienok podla § 18 zdkona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenf neskor$ich predpisov, na ktorych platnost’ sa
vyZaduje, aby boli riadne potvrdené a podpisané oprdvnenymi zistupcami zmluvnych stran.
K névrhom dodatkov k tejto zmluve sa zmluvné strany zavdzuji vyjadrit’ pisomne, v lehote 14 dni

od dorucenia navrhu dodatku. Po tid istd dobu je tymto ndvrhom viazana zmluvnd strana, ktora ho
podala.

2. Prdvne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia najmé prislu§nymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika, v znenf neskor§ich predpisov a stivisiacimi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky rozpory vyplyvajice z plnenia zmluvy, budd rieit
predovsetkym dohodou a vzdjomnym rokovanfm. A% v pripade, ak neddjde k dohode, uplatni
ktorakol'vek zo zmluvnygch stran svoje prava zo zmluvy na prislu§nom siide Slovenskej republiky.

4. Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, Ze je G&inné a platné podla
platnych prévnych predpisov. Pokial’ by viak niektoré ustanovenie tejto zmluvy bolo podla
platnych pravnych predpisov nevymo#Zitelné alebo neplatné, bude netidinné iba v rozsahu tejto
nevymozitelnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto zmluvy budd inad’alej zavizné
av plnom rozsahu platné a G&inné. V pripade takejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti budd
zmluvné strany v dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto zmluvy,
ktoré st potrebné na realizdciu zdmerov tejto zmluvy z hl'adiska tejto nevymozitelnosti alebo
neplatnosti.

5. Zmluvné strany sa dohodli, ak nie je v tejto zmluve pri jednotlivych dkonoch ustanovené inak, ¥e
akékol'vek ozndmenia, spravy a pod. (d’alej aj len ako »o0Tndmenia®) tykajice sa tejto zmluvy, si
zmluvné strany budd dorudovat’ niektorym z nasledovnych spésobov: osobne, doporutenym listom
s doruenkou, kuriérom, faxom alebo emailom na adresy zmluvnych stran a kontaktné tdaje
uvedené v zdhlavi atexte tejto zmluvy. V pripade, ak zmluvnd strana doruduje formou
doporugeného listu s dorudenkou a zmluvn4 strana, ktorej je ozndmenie adresované, jeho prijatie
odmietne alebo inym sp6sobom jeho prijatiu zabrani (neoznimenim zmeny jej adresy alebo inych
kontaktnych ddajov), povaZuje sa na ulely tejto zmluvy za preukdzané dorudenie vritenie
nedorucenej zdsielky odosielatelovi podla poslednej zndme;j adresy takejto zmluvnej strany. To
plati aj vtedy, ak je vtejto zmluve zadiatok dohodnutej lehoty viazany na okamih dorudenia
pisomnosti. V takomto pripade sa za okamih dorudenia povaZzuje okamih vritenia nedoruéene;
zasielky odosielatelovi. Za posledni znidmu adresu zmluvnej strany sa povaZuje adresa
pozostévajiica z oznadenia obce, nizvu ulice alebo verejného priestranstva (ak je obec &lenen4 na
ulice a inak oznaCované verejné priestranstva), sipisného, popr. i orientatného ¢isla a postového
smerovacieho ¢&isla a v pripade, ak ide o adresu mimo Slovenskej republiky i oznadenie ¥tdtu,
ozndmend pisomne inej zmluvnej strane, inak adresa, ktor4 je uvedend pri kaZzdej zo zmluvnych
strdn v zdhlavi tejto zmluvy. Ak niektor zo zmluvnych strdn v silade a za podmienok uvedenych
v tejto zmluve ozndmi inej zmluvnej strane zmenu adresy, povaZuje sa za posledni zndmu adresu
tdto ozndmend adresa, a to vZdy t4, ktord bola oznimens najneskor. Pre dgely tejto zmluvy budd
ozndmenia povaZované za dorudené diiom:

e potvrdenia dorudenia adresitom, alebo dtiom odmietnutia prevzatia zésielky adresdtom, ak sa
doruduje osobne, alebo

e potvrdenia dorucenia adresitom alebo diiom odmietnutia prevzatia zésielky adresitom, ak sa
doruéuje kuriérom, alebo
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e potvrdenia dorucenia adresitom alebo diiom odmietnutia prevzatia zédsielky adresdtom, ak sa
dorucuje doporudenou postovou zésielkou s doruenkou alebo

e potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak sa doruduje faxom, alebo

e potvrdenia doruCenia emailu adresatom, a v pripade, ak k potvrdeniu dorudenia emailu neddjde
ani nasledujuci defi po jeho odoslani, diiom otvorenia emailovej zésielky druhou stranou.

Zmluvné strany sa zavidzujd, Ze sa budd podas realizdcie tejto zmluvy oboznamovat’ o vSetkych
skuto¢nostiach spdsobilych mat’ vplyv na realizdciu prav a povinnosti vyplyvajiicich z pravnych
vzt'ahov zaloZenych touto zmluvou. Zmluvné strany sa tieZ zavizujd, Ze bez zbyto&ného odkladu,
najneskor vSak vlehote 30 dni, sa budd vzdjomne oboznamovat' o vietkych skutoCnostiach
sposobilych mat’ vplyv na prdva a prdvom chrdnené zdujmy inej zmluvnej strany.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich zmluvn4 vol'nost’ nie je obmedzend, ich zmluvné prejavy sd uréité
a zrozumitelné. Zmluva je uzavretd za vzdjomne dohodnutych podmienok, nie v tiesni, omyle
alebo za ndpadne nevyhodnych podmienok.

Zmluva je vyhotovena v Styroch vyhotoveniach, z ktorych tri obdrZi kupujici a jeden preddvajici.

Zmluva je platnd dilom jej uzatvorenia, t. j. jej podpisom vSetkymi zmluvnymi stranami a Géinna
ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmldyv, v silade s § 47a ods. 1
zékona €. 40/1964 Zb., Obcianskeho zdkonnika, v zneni neskor§ich predpisov.

NeoddeliteI'nou sic¢astou zmluvy si prilohy:

a) Priloha ¢. 1~ Cena

b) Priloha ¢. 2 — Technickd Specifikacia

¢) Priloha €. 3 — Vyhlasenie o subdoddvkach

d) Priloha & 4 — Cestné vyhldsenie o vytvoreni skupiny dodavatelov (len ak je uplatnitel'nd)

Podpisy zmluvnych stran:

U5 JoN 2025 DT e

V Trenéine, diia .........cc.c........ V Ziline dia .. 7. 20000008,

Za Kupujiceho : Za Predavajiiceho :

Ing. Cubos Chmelar Hana Nimianuova
riaditel’ vediici organizadnej zlozky
Fakultnad nemocnica Trendin NIMOTECH, s.r.0., organizacna zloZka
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Verejny obstardvatef:

Fakultna nemocnica Trenéin Legiondrska 28,
911 71 Trenéin, ICO: 00610470

Cenova tabulka:
USG pristroj pre USG pristroj pre
Radiologické oddelenie-Mamoldgia

Identifikécia uchddzaa /doddvatela:

NIMOTECH, s.r.0,

Obchodné meno: zloika :
" g Podpis Statutdrneho zéstupcu
Lmiaiiiens ¥
| Sfdlo: Prielohy 8430/18,:010 07 Zilino
e Meno, prieig:fi :‘:atutdmeho Hana Nimianuqvé, vedﬁci 7
10: 54513235 i organizacnej Zlozky -
. . X Miesto a ditum : o i
Platca DPH: dno/nie p /% ’/; i ;@ﬁ,’ 71
Cenaza M! Cenaza Cenaza
3 Potet 3 (EUR) pofadované | pofadované
Nazov s Typ/virobca mnoistvo mna¥stvo
Celok bezopH | 20202 DPH s DPH bez DPH sDPH
usG pns.trol pre R?diologlcke 1  Samisnig Me dis‘on Vel
oddelenie-Mamoldgia e 2
: ©.59'508,10 23 13 686,86 73 194,96 59 508,10 73 194,96}
\inedrna sonda . SAMSUNG MEDISON 2-14,8MHz
Sirokopdsmova finedrna sonda (LA2-14A) SR
1 < ‘ : e 6 256,00 23 1438,88 7 694,88 6 256,00 7 694,88)
. - SAMSUNG MEDISON 0.8-7MHz :
Konvexnd sonda 1 o B S T i
Sirokopdsmova konvexnd sonda {CA1-7S)
R S © 6 624,00 23 1523,52 8 147,52 6 624,00 8 147,521
Linedrna sonda . | sAMSUNG MEDISON 3,9-18,7MH2
Sirokopasmové linedrnd sonda {LA4-18A) X
s G 8280,00 23 1904,40 10 184,40 8 280,00 10 184,40
Spolu:
80 668,10 99 221,76
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Priloha ¢. 3

Cestné vyhlasenie o subdodavatefoch

Obchodné meno uchadzaca/skupiny NIMOTECH, s.r.0., organizaéna zlozka
dodavatelov:

Sidlo alebo miesto jeho podnikania: Prielohy 8430/1B, 010 07 Zilina

ICO: 54 513 235

Dolu podpisany zastupca uchadzaca predkladajliceho ponuku v postupe zadavania
zékazky na predmet zékazky ,USG pristroj pre RDG oddelenie-Mamolégia“
vyhlasenom verejnym obstaravatefom Fakultna nemocnica Trengin, Legionarska 641/28,
911 71 Trengin, ICO: 00610470 (dalej len ,verejne obstaravanie®)

tymto &estne vyhlasujem,

o v pripade uzavretia zavazkoveho vztahu s verejnym obstardvatefom na vysSie
uvedeny predmet verejného obstaravania:

x nebudem plnenie predmetu zmluvy poskytovat prostrednictvom subdodavatela/-ov,

0 budem pinenie predmetu zmluvy poskytovat prostrednictvom nasledovnych
subdodéavatelov v nasledovnom rozsahu:

Obchodny néazov a sidlo subdodavatela:

ICO:
Predmet subdodavky (podrobny popis
¢innosti, ktoré bude realizovaf

na predmete zakazky)
Podiel subdodavky v %

Subdodavatel ziska zo subdodavky | 0 Ano O Nie
finan&né prostriedky prevySujuce 100.000
EUR bez DPH

V Ziline diia A9 V< ZoZ I

Hana Nimianuova,y@&duci organizadnej zlozky

STIAIITITISA e DI0
meno, priezvisko, funkcia a pagRis g
oprdvnenej konat v mene uchadzaca

; val%l?sb% DPH: €




